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Important

Sigurantd

1N Avertisment

Nu demontati niciodata carcasa acestui ceas
radio.

Nu lubrifiati nicio componenta a acestui ceas
radio.

Nu amplasati niciodatd acest ceas radio pe alte
echipamente electrice.

Pastrati acest ceas radio departe de lumina
directa a soarelui, flacari deschise sau caldura.
Asigurati-va cd aveti intotdeauna acces facil la
cablul de alimentare, fisd sau adaptor pentru a
decupla radio pe Internet de la alimentare.

Cititi si urmati aceste instructiuni.
Asigurati-va ca exista intotdeauna suficient
spatiu liber Tn jurul produsului pentru
ventilatie.

Realizati toate lucrarile de service cu
personal de service calificat. Lucrarile de
service sunt necesare atunci cand ceasul
radio a fost deteriorat In orice mod, precum
deteriorari ale cablului de alimentare cu
energie electrica sau ale mufei, s-a varsat
lichid sau au cazut obiecte pe radio pe
Internet, ceasul cu radio a fost expus la
ploaie sau umezeala, nu functioneaza normal
sau a fost scapat.

Utilizati numai prelungitoarele/accesoriile
specificate de producdtor.

Utilizati numai sursele de alimentare
enumerate Tn manualul de utilizare.
Decuplati de la alimentare produsul in
timpul furtunilor cu fulgere sau n cazul in
care acesta nu se utilizeaza pentru perioade
lungi de timp.

Produsul nu trebuie expus la surse de
picurare sau stropire.

RO

Nu amplasati pe produs obiecte care pot
conduce la situatii periculoase (de exemplu,
obiecte umplute cu lichid, lumanari aprinse).
Dacd se utilizeazd un adaptor de conectare
directd ca dispozitiv de deconectare,
dispozitivul de deconectare va rdmane
intotdeauna operational.

Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.
Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu instalati langd nicio sursd de caldura
precum radiatoare, aparate de caldura, sobe
sau alte aparate (inclusiv amplificatoare)
care genereazd caldurd.



2 Radioul dvs.

FM/DAB

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de ceea ce vd oferd produsul Philips, inregistrati-|
la www.philips.com/welcome.

Introducere

Cu acces radio, puteti:

sa ascultati FM si radiodifuziune audio
(DAB);

reda audio de la dispozitive cu Bluetooth
activat.

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

radioul dvs. FM/DAB

adaptor alimentare

manual de utilizator scurt
brosurd siguranta si notificare
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Prezentarea generald a unitatii

principale
S
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*  Porniti radioul. +  Tn modul Bluetooth:Apasati pentru a
«  Comutati la modul standby. Aséri la piesa anterioara.
. *  In modul Tuner:Ascultati o statie radio.
(@) SURSA

*  Navigati prin lista meniului.
*  Selectati o sursa: Bluetooth, radio DAB
sau FM. TUN>»>
+ Tn modul Bluetooth:Ap3sati pentru a

(3) ©/=INFO/MENIU sari la piesa urmitoare.

*  Apasati pentru a afisa informatiile Tn .
modul FM/DAB.

+ Tn modul de lucru, tineti apasat pentru
a accesa meniul superior. @ SCANARE/SELECTARE

n modul Tuner: Ascultati o statie radio.
*  Navigati prin lista meniului.

e Apisati fi lectie.
@ Buton rotativ VOLUM pasati pentru a confirma o selectie

. *  Tineti apasat pentru a scana automat
*  Rotiti pentru a regla volumul.

toate statiile Tn modul tuner FM.

(5) Statii prestabilite (1, 2, 3) ECRAN DE AFISARE
»  Stocati/accesati direct prestabilite |, 2, i

*  Afiseazd starea actuala.
sau 3.
@ Antend radio

(6) PRESTABILIT A o
*  Imbundtateste receptia radio.

*  Stocati statii radio.

«  Afisati si selectati statii prestabilite. ®@ CcCIN
»  Conectati adaptorul de alimentare
furnizat.



3 Introducere

Tntotdeauna respectati instructiunile din acest
capitol in secventa.

Pregititi antena radio

Pentru o receptie radio mai bund, extindeti
complet si ajustati pozitia antenei.

E Observatie

* Pentru a preveni interferentele, pozitionati
antena cat mai departe posibil de orice alte surse
de radiatie.

Conectati alimentarea

Puteti utiliza acest player radio cu putere CA sau
putere de la baterii.

Optiunea |: Putere CA

Atentie

* Risc de deteriorare a produsuluil Asigurati-va ca
tensiunea de putere corespunde tensiunii imprimate
pe spatele sau partea inferioara a radioului.

* Risc de electrocutare! Atunci cand decuplati
cablul CA, trageti intotdeauna fisa din priza. Nu
trageti niciodata de cablu.

| Conectati adaptorul de alimentare la:

* intrarea CC IN din spatele radioului si
priza de pe perete.

19 ©
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Optiunea 2: Putere de la baterie

n Atentie

» Bateriile (set de baterii sau baterii instalate)
nu trebuie expuse la caldurd excesiva, precum
lumina soarelui, foc sau alte surse similare.

*  Existd pericol de explozie daca bateria este
fnlocuitd incorect. Inlocuiti cu o baterie similara
sau echivalenta.

*  Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau carbon si
alcaline etc.).

»  Eliminati bateriile daca sunt epuizate sau daca
unitatea nu va fi utilizatd o perioada lunga de timp.

|  Deschideti compartimentul de baterii de pe
spatele unitatii.

2 Introduceti patru baterii de dimensiune R14/
UM-2/C (nu sunt furnizate) cu polaritatea
corectd (+/-) astfel cum este indicata, apoi
nchideti compartimentul de baterii.
> Unitatea este gata de functionare.

n Atentie

¢ Atunci cand nivelul de alimentare cu baterii este
scazut, se afiseaza o pictograma , Nivel scdzut de
ncdrcare baterii”. Inlocuiti bateriile sau conectati
putere CA pentru a asigura functionarea normala.

E Observatie

»  Bateriile contin substante chimice, asadar trebuie
eliminate in mod corespunzator.

Activare
*  Apasati O.
L Radioul comuta la ultima sursa selectata.

Reglarea nivelului de volum

*  Rotiti - VOL +1n mod repetat pentru a
ajusta volumul.

Comutare la modul standby
*  Apasati O din nou.
> Panoul de afisare este estompat.
> Ora si data (dacd sunt setate) sunt afisate.

Observatie

»  Daca sistemul este inactiv timp de |5 minute,
radioul comuta la modul standby automat.

* Pentru a mari durata de viatd a bateriei, puteti opri
unitatea tinand apasat butonul O. Tineti apasat
butonul O din nou pentru a porni setul din nou.
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4 Ascultarea radio
DAB

Reglarea statiilor radio DAB

Prima data cand setati modul radio DAB, sau

daca lista de statii este goald, radioul efectueaza

automat o scanare completa.

*  Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta modul [DAB].

> Se afiseaza [Scanning].

& Radioul scaneaza si stocheazd automat
toate statiile radio DAB si apoi difuzeaza
prima statie disponibila.

L Lista de statii este memoratd in radio.
Data urmatoare cand porniti radioul,
scanarea statiilor nu se mai realizeaza.

Pentru a regla la o statie din lista de statii
disponibile:
+  Tn modul DAB, apasati TUN»»/<<TUN pentru

a naviga prin statiile DAB disponibile.

%

* Statiile se pot modifica la anumite intervale.
Pentru a actualiza lista de statii, selectati optiunea
de meniu [Full scan] pentru a efectua o scanare
completa.

Memorarea statiilor radio
DAB

E Observatie

*  Puteti memora pana la 20 de statii radio DAB
prestabilite.

| n modul DAB, reglati la o statie radio DAB.
2 Tineti apasat PRESET timp de doua
secunde.
> Se afiseazd Preset store.
3 Apasati TUNS»/<<TUN pentru a selecta un

numar prestabilit.

4 Apisati sseer pentru a confirma.

> Se afiseazd [Preset stored].
> Statia este stocatd In pozitia selectatd.

Observatie

* Lapasul 2, puteti,de asemenea, tine apasat tasta
prestabilita |,2 sau 3 pentru a salva statia curenta
la pozitia corespondentd in mod direct.

* Pentru a elimina o statie radio DAB prestabilita,
stocati o altd statie in locul primei.




Selectati o statie DAB
prestabilita

Tn modul DAB, existd doua modalitdti de a
selecta o statie radio prestabilita.

Optiunea A:

| Apasati PRESET.
> Se afiseaza Preset Recall.

2 Apisati TUNM»/<<TUN pentru a selecta un
numdr prestabilit.

3 Apasati ssfeer pentru a confirma.

Optiunea B:

*  Apasati direct tastele numerice |-3.

Afisare informatii DAB

Atunci cand ascultati radio DAB, apasati ®/=n
mod repetat pentru a derula prin urmatoarele
informatii (daca sunt disponibile):

9 Mod radio

Temporizator bucatarie
Temporizator inactivitate
Segment etichetd dinamicd (DLS)
Intensitatea semnalului

Tip program (PTY)

Denumirea ansamblului
Frecventa

Rata eroare semnal

Ratd de biti si stare audio

Ora

I I

Data

Utilizare meniu in modul DAB

| T modul DAB, tineti apasat ®/= pentru a
accesa meniul DAB.

7 Apisati TUN»»/<<TUN pentru a derula
optiunile de meniu:

* [Kitchen Timer]: setati temporizatorul
de bucatarie.

* [Full scan]:scanati si stocati toate statiile
radio DAB disponibile.

* [Manual tune]: reglati la un canal/
frecventa specifica manual si adaugati la
lista de statii.

* [DRC]: comprimati intervalul dinamic al
unui semnal radio, astfel incat volumul
sunetelor scazute este crescut, si
volumul sunetelor ridicate este redus.

*  [Prune]: eliminati toate statiile nevalabile
din lista de statii.

* [Sleep]: setati temporizatorul pentru
inactivitate.

* [Clock]: setati ora/data, selectati ora
12/24,si setati sincronizarea orei.

* [Backlight]: reglati setarile iluminarii de
fundal (3 optiuni: Expirare/Nivel pornit/
Nivel estompare).

*  [System]:reglati setdrile de sistem:

* [Language]: setati limba sistemului
(englezd/germand/italiand/franceza/
olandeza/norvegiand)

* [Factory Reset]: resetati unitatea

e [SW version]: vizualizati versiunea
software
3 Pentru a selecta o optiune, apasati butonul
SeLcT.
4 Repetati pasii de la 2 la 3 daca exista orice
sub-optiuni sub o optiune.
* Pentru a reveni la meniul anterior,
apasati O/=.

Observatie

» Daca nu se apasa niciun buton in |15 secunde,
meniul este parasit.
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5 Ascultarea radio

FM

Reglarea statiilor radio FM

I
2

Apasati SOURCE n mod repetat pentru a
selecta modul [FM].

Tineti apasat TUN»»/<<TUN timp de doud

secunde.

> Radio se regleaza automat la o statie
FM cu receptie puternica.

Repetati pasul 2 pentru a regla mai multe

statii radio.

Pentru a regla manual o statie:

Tn modul tuner FM, apasati TUN>»/<<TUN N
mod repetat pentru a selecta o frecventd.

Memorati statii radio FM

Observatie

Puteti memora pana la 20 de statii radio FM.

n modul FM, reglati la o statie radio FM.

Tineti apasat PRESET timp de doud
secunde.

> Se afiseazd Preset store.

Apdsati TUN»»/<<TUN pentru a selecta un
numdr prestabilit.

Apisati sereer pentru a confirma.

> Se afiseaza [Preset stored].

> Statia este stocatd In pozitia selectatd.

RO

Memorarea automata a statiilor radio FM

Spre deosebire de memorarea manuald a
statiilor, puteti, de asemenea, permite unitatii
sa memoreze automat statiile identificate:
Tineti apdsat butonul seteer pentru a realiza
scanarea automata pentru canalele radio
de difuzare, apasati din nou pentru a opri
scanarea automata.

Sfat

Pentru a elimina o statie prestabilita, stocati o alta
statie In locul primei.

Selectarea unei statii FM
prestabilite

n modul FM, existd doud modalititi de a selecta
o statie radio prestabilitd.

Optiunea A:

2
3

Apaésati PRESET.
> Se afiseazd Preset Recall.

Apasati TUN»»/<4<TUN pentru a selecta un
numar prestabilit.

Apisati sereer pentru a confirma.

Optiunea B:

Apasati direct tastele numerice |-3.



Utilizarea meniului in modul
FM

I
2

Tn modul FM, tineti apisat ®/= pentru a
accesa meniul FM.

Apdsati TUN»»/<<TUN pentru a derula

optiunile de meniu:

* [Kitchen Timer]: setati temporizatorul
de bucdtdrie.

*  [Scan setting]: selectati sensibilitatea de
scanare (numai statiile puternice si toate
statiile).

*  [Sleep]: setati temporizatorul pentru
inactivitate.

* [Clock]: setati ora/data, selectati ora
12/24,si setati sincronizarea orei.

* [Backlight]: reglati setarile iluminarii de
fundal (3 optiuni: Expirare/Nivel pornit/
Nivel estompare).

*  [System]: reglati setdrile de sistem:

* [Language]: setati limba sistemului
(englezd/germand/italiand/franceza/
olandezd/norvegiand)

* [Factory Reset]: resetati unitatea

*  [SW version]: vizualizati versiunea
software

Pentru a selecta o optiune, apasati butonul

SCAN/
SELECT.

Repetati pasii de la 2 la 3 daca existd orice

sub-optiuni sub o optiune.

e Pentru a reveni la meniul anterior,
apdsati /=

E Observatie

Daca nu se apasa niciun buton in |5 secunde,

meniul este parasit.

Afisare informatii FM

Atunci cand ascultati radio FM, apdsati ®/=1n
mod repetat pentru a derula prin urmatoarele
informatii (daca sunt disponibile):

[N

I

Mod radio
Temporizator bucatarie
Temporizator inactivitate
Mesaje radio noi

Tipul programului
Frecventa

Ora

Data

RO



6 Alte caracteristici

Redare audio prin Bluetooth

| Apasati SOURCE in mod repetat pentru a
selecta modul [Bluetooth].
> Pe afisaj se afiseaza intermitent [Not
Connected]
2 Pe dispozitivul dvs. Bluetooth, activati
Bluetooth si cautati dispozitive Bluetooth.

3 Selectati [Philips R5505] din rezultatele
cautdrii si atingeti pentru a conecta
> Dupd o conexiune reusita, mesajul de

pe ecran se va modifica la [Connected].

Bluetooth

Bluetooth

Philips R5505

Utilizarea meniului in modul
Bluetooth

| Tn modul Bluetooth, tineti apasat ®/=
pentru a accesa meniul Bluetooth.

2 Apisati TUNS»/<<TUN pentru a derula
optiunile de meniu:

* [Kitchen Timer]: setati temporizatorul
de bucdtdrie.

*  [Scan setting]: selectati sensibilitatea
de scanare (numai statiile puternice sau
toate statiile).

*  [Sleep]: setati temporizatorul pentru
inactivitate.

* [Clock]: setati ora/data, selectati ora
12/24,si setati sincronizarea orei.

*  [Backlight]: reglati setarile iluminarii de
fundal (3 optiuni: Expirare/Nivel pornit/
Nivel estompare).

*  [System]:reglati setdrile de sistem:

* [Language]:setati limba sistemului
(englezd/germand/italiand/franceza/
olandezd/norvegiand)

* [Factory Reset]: resetati unitatea

e [SW version]: vizualizati versiunea
software

3 Pentru a selecta o optiune, apasati butonul
SCAN/
SELECT.

4 Repetati pasii de la 2 la 3 daca exista orice
sub-optiuni sub o optiune.
* Pentru a reveni la meniul anterior,
apasati O/=.

E Observatie

* Daca nu se apasa niciun buton n |5 secunde,
meniul este parasit.

Temporizator bucatarie

Puteti seta o perioada dupa care produsul emite
un sunet.

|  Selectati [Kitchen Timer] din meniul.
> Cifrele orei incep sa lumineze intermitent.

2 Apésati TUN»»/<<TUN In mod repetat
. - . SCAN/
pentru a seta ora, apol apasatl seLect pentru
a confirma.
> Cifrele minutelor incep sa lumineze
intermitent.

3 Apasati TUN»»/<<TUNIn mod repetat
. . - . SCAN/
pentru a seta minutul, apoi apasati seLect
pentru a confirma.
> Cifrele secundelor incep s lumineze
intermitent.
4 Apisati TUNS»/<<TUN TN mod repetat
. I~ . SCAN/
pentru a seta secundele, apoi apdsati seLect
pentru a confirma.

* Pentru a opri sunetul emis, apasati orice
tasta de pe unitate.



Temporizator inactivitate

PR e

OPRIRE
; 60 MINUTE &3 45 MINUTE

| Selectati meniul [Sleep].

2 Apisati TUN»/<<TUN In mod repetat
pentru a selecta perioada temporizatorului
de inactivitate (In minute).
> Atunci cand [Sleep OFF] este afisat,

temporizatorul de inactivitate este
dezactivat.

7 Informatii despre
produs

Specificatii
Amplificator

Tuner

Interval de reglare (DAB) 174,928-239.2 MHz
(Banda Ill)

Difuzor

Sensibilitate 86 + 3 dB/m/W

Bluetooth

Banda de frecventa Banda ISM
Bluetooth 2,4 Ghz ~ 2,48 GHz
Puterea maxima -4,1 dBm

transmisa

Informatii generale

Intrare: 100-240 V-,
50/60 HZ
lesire: 75V =10A

Putere in mod standby < IW

Dimensiuni

9
o
c
8
=g
o

3



8 Rezolvarea
problemelor

1N Avertisment

*  Nu demontati niciodata carcasa acestui dispozitiv.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata s reparati sistemul pe cont propriu.
Dacd intampinati probleme n utilizarea
dispozitivului, verificati urmatoarele puncte
nainte de a solicita service. Dacd problema nu se
rezolva, accesati pagina web Philips (www. philips.
com/support). Atunci cand contactati Philips,
asigurati-va ca dispozitivul se afld in apropiere,
iar numarul modelului si numarul de seria sunt
disponibile.

Nu exista alimentare

*  Asigurati-va ca fisa de alimentare CA a
ceasului radio este conectatd corespunzdtor.

*  Asigurati-va ca existd alimentare la priza
CA.

Nu exista sunet sau sunetul este slab

*  Reglati volumul.

*  Verificati dacd sunetul radioului este anulat
sau daca statia radio este utilizata inca ca o
zond tampon.

*  Extindeti complet si ajustati pozitia radio
antenei.

*  Mentineti radioul departe de alte dispozitive
electronice pentru a evita interferentele
radio.

Nu exista raspuns de la radio

*  Decuplati si recuplati fisa de alimentare CA
si apoi porniti din nou radioul.

*  Verificati daca radioul este in mod standby.
Daca da, porniti radioul.

Receptie radio slaba

*  Mentineti radioul departe de alte dispozitive
electronice pentru a evita interferentele
radio.

*  Extindeti complet si ajustati pozitia radio
antenei.

Unele statii nu functioneaza uneori

*  Unele statii pot accepta numai un numar
limitat de ascultatori. Daca incercati din
nou dupa cateva minute, veti putea asculta
statiile.

«  Statia nu difuzeaza. Incercati din nou mai
tarziu.



9 Observatie

Orrice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de
MMD Hong Kong Holding Limited pot anula

autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Conformitate

C€

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara cd acest produs este conform
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/EU. Declaratia de
conformitate este disponibild la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra
vechi si a bateriei

&

Produsul dumneavoastra este proiectat si
fabricat cu materiale si componente de calitate
ridicata care pot fi reciclate si reutilizate.

)i

Acest simbol aplicat pe un produs inseamna cad
produsul este acoperit de Directiva europeana
2012/19/UE.

"

Acest simbol inseamna ca produsul contine
baterii reglementate de Directiva Europeand
2013/56/UE, care nu pot fi eliminate impreuna
cu gunoiul menajer.

Va rugam sa va informati despre sistemul de
colectare separata pentru produse electrice si
electronice si baterii. Respectati reglementarile
locale si nu eliminati niciodata produsul si
bateriile cu gunoiul menajer. Eliminarea corecta a
produselor vechi si a bateriilor ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Indepirtarea bateriilor de unici
folosinta

Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de montare a bateriilor.

Informatii despre mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare nu au
fost utilizate.Am Tncercat sa concepem ambalajul
pentru a fi separat cu usurinta in trei materiale:
carton (cutia), polistiren (suporti) si polietilena
(pungi, foaie de spuma de protectie).

Sistemul dvs. este alcatuit din materiale care pot
fi reciclate si reutilizate dacad sunt dezasamblate
de o companie specializatd.Va rugam sa
consultati reglementarile locale privitoare la
eliminarea ambalajelor, bateriilor goale si a
echipamentelor vechi.

Notificare privind marca
comerciala

€ Bluetooth

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.si
orice utilizare a acestor marci de catre MMD
Hong Kong Holding Limited se face sub licentd.
Alte marci si denumiri comerciale apartin
detinatorilor respectivi.

RO I3



PHII.IPS

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

Philips si emblema scut Philips sunt mérci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si se
utilizeaza conform unei licente. Acest produs a fost fabricat de si este vindut sub responsabilitatea MMD
Hong Kong Holding Limited sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este garantul
n relatie cu acest produs.
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